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Voorstel van bijzondere wet tot wijziging
van artikel 5, § 1, II, 3o, van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980
tot hervorming der instellingen in ver-
band met de burgerschapsproef voor-
geschreven met het oog op de natu-
ralisatie van vreemdelingen

Proposition de loi spéciale modifiant
l'article 5, § 1er, II, 3o, de la loi spéciale
du 8 août 1980 de réformes institu-
tionnelles en ce qui concerne l'exa-
men de citoyenneté prescrit en vue de
la naturalisation d'étrangers

(Ingediend door mevrouw Anke Van dermeersch c.s.) (Déposée parMmeAnke Van dermeersch et consorts)

TOELICHTING DÉVELOPPEMENTS

Dit voorstel van bijzondere wet moet gelezen
worden in samenhang met ons voorstel tot invoering
van het Staatsburgerschapswetboek (stuk Senaat,
nr. 4-1023/1, 2008-2009). In dat voorstel wordt een
regeling voorgesteld waarbij naturalisaties alleen nog
mogelijk zullen zijn nadat de kandidaten het bewijs
geleverd hebben van hun integratie in één van de
gemeenschappen van het land. Dat bewijs zal geleverd
moeten worden door het afleggen van een burger-
schapsproef. Met deze proef zullen de kandidaten hun
kennis moeten bewijzen van onder andere de taal en
de cultuur van de gemeenschap waartoe zij in de
toekomst willen behoren.

La présente proposition de loi spéciale forme un
tout avec une proposition de loi que nous avons
déposée (doc. Sénat, no 4-1023/1 - 2008-2009) et qui
vise à instaurer le Code de la citoyenneté. Cette
proposition vise à instaurer un nouveau régime, dans
le cadre duquel la naturalisation ne pourra plus être
accordée que si le candidat a apporté la preuve de son
intégration dans une des communautés du pays. Cette
preuve sera fournie en réussissant un examen de
citoyenneté. Cet examen devra permettre au candidat
de prouver qu'il connaît notamment la langue et la
culture de la communauté dont il souhaite faire partie
à l'avenir.

Het is de bedoeling van de indieners om de
gemeenschappen te belasten met het afnemen van
deze burgerschapsproeven. Daarvoor is evenwel een
wijziging van de bijzondere wet van 8 augustus 1980
tot hervorming der instellingen vereist. Krachtens
artikel 128 van de Grondwet hebben de gemeenschap-
pen in verband met de persoonsgebonden aangelegen-
heden slechts die bevoegdheden die hen door een
bijzondere wet worden toegekend.

Nous entendons confier aux communautés le soin
d'organiser ces examens de citoyenneté. Il est cepen-
dant nécessaire, pour ce faire, de modifier la loi
spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles.
L'article 128 de la Constitution prévoit en effet que les
communautés n'ont, en ce qui concerne les matières
personnalisables, que les compétences qui leur sont
attribuées par une loi spéciale.

Er wordt voorgesteld de nieuwe regeling op te
nemen in artikel 5, § 1, II, 3o, van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980, betreffende de integratie van
inwijkelingen.

Nous proposons d'inscrire le nouveau régime pré-
cité à l'article 5, § 1er, II, 3o, de la loi spéciale du 8 août
1980 de réformes institutionnelles, qui concerne
l'intégration des immigrés.
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De voorgestelde wijziging heeft betrekking op de
Vlaamse Gemeenschap en de Franse Gemeenschap.
Voor de Duitstalige Gemeenschap is geen bijzondere
wet vereist. Er moet zelfs geen gewone wet worden
aangenomen. Krachtens artikel 4, § 2, van de wet van
31 december 1983 tot hervorming der instellingen
voor de Duitstalige Gemeenschap, gelden de regels
van artikel 5, § 1, van de bijzondere wet van 8 augustus
1980 tot hervorming der instellingen eveneens voor de
kleinste gemeenschap van het land.

La modification proposée concerne la communauté
française et la communauté flamande. Aucune loi
spéciale n'est requise en ce qui concerne la commu-
nauté germanophone, ni même aucune loi ordinaire.
En vertu de l'article 4, § 2, de la loi du 31 décembre
1983 de réformes institutionnelles pour la commu-
nauté germanophone, les règles énoncées à l'article 5,
§ 1er, de la loi spéciale de réformes institutionnelles
sont en effet applicables à la plus petite communauté
du pays.

Anke VAN DERMEERSCH.
Nele JANSEGERS.
Yves BUYSSE.
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VOORSTEL VAN BIJZONDERE WET PROPOSITION DE LOI SPÉCIALE

Artikel 1 Article 1er

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée à l'article 77
de la Constitution.

Art. 2 Art. 2

§ 1. Artikel 5, § 1, II, 3o, van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen wordt
aangevuld met de volgende woorden :

§ 1er. L'article 5, § 1er, II, 3o, de la loi spéciale du
8 août 1980 de réformes institutionnelles est complété
par ce qui suit :

«met inbegrip van de evaluatie van deze integratie,
met het oog op de naturalisatie van vreemdelingen, in
het kader van de bepalingen van het Wetboek Staats-
burgerschap die een burgerschapsproef voorschrijven
en van de samenstelling van de burgerschapscommis-
sies die krachtens hetzelfde wetboek moeten opgericht
worden. ».

« y compris l'évaluation de cette intégration, en vue
de la naturalisation des étrangers, dans le cadre des
dispositions du Code de la citoyenneté qui prescrivent
un examen de citoyenneté ainsi que la composition
des commissions de la citoyenneté qui doivent être
instituées en vertu du même Code. ».

§ 2. Dezelfde bepaling wordt aangevuld met een
tweede lid, luidende :

§ 2. La même disposition est complétée par un
alinéa 2 rédigé comme suit :

«Alleen de federale overheid is bevoegd om regels
vast te stellen inzake de onderdelen van de in het
vorige lid bedoelde burgerschapsproef, de onderwer-
pen waarop zij betrekking heeft, haar verdeling in een
schriftelijk en een mondeling gedeelte, het toezicht op
het verloop van de schriftelijke proeven, de uitloting
van de onderwerpen die niet door het Wetboek
Staatsburgerschap bepaald zijn, de toelating van de
kandidaten tot de opeenvolgende onderdelen, de
tijdstippen waarop zij georganiseerd wordt, de wacht-
tijden die de niet geslaagde kandidaten in acht moeten
nemen en de vorm en de inhoud van het certificaat dat
wordt uitgereikt aan de geslaagde kandidaten. ».

« L'autorité fédérale est seule compétente pour fixer
les règles concernant les parties de l'examen de
citoyenneté visé à l'alinéa précédent, les sujets sur
lesquels il porte, sa division en une épreuve écrite et
une épreuve orale, la surveillance du déroulement des
épreuves écrites, le tirage au sort des sujets qui ne sont
pas déterminés par le Code de la citoyenneté,
l'admission des candidats aux parties successives, les
dates auxquelles il sera organisé, les temps d'attente
que devront respecter les candidats non reçus et la
forme et le contenu du certificat qui sera remis aux
lauréats. ».
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Art. 3 Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

17 november 2008. 17 novembre 2008.

Anke VAN DERMEERSCH.
Nele JANSEGERS.
Yves BUYSSE.
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